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In this book, Jeremy Munday presents advances towards a general theory of evaluation
in translator decision-making that will be of high importance to translator and
interpreter training and to descriptive translation analysis. By 'evaluation' the author
refers to how a translator's subjective stance manifests itself linguistically in a text. In a
world where translation and interpreting function as a prism through which opposing
personal and political views enter a tar%et culture, itis crucial to investigate how such
views arefprocessed and sometimes subjectively altered by the translator. To this end,
the book focuses on the translation process (rather than the product) and strives to
identify more precisely those points where the translator is most likely to express
judgment or evaluation. The translations studied cover a range of languages (Arabic,
Chinese, Dutch, French, German, Indonesian, Italian, Japanese, Russian, Spanish and
American Sign Language) accompanied by English glosses to facilitate comprehension
by readers. This is key reading for researchers and postgraduates studying translation
theory within Translation and Interpreting Studies.

TEZNA:
H=x:

Fvaluation in Translation TEigEEE1

Translation

JeremyMunday

Fvaluation in Translation TEifEEE]



http://www.allinfo.top/jjdd
http://www.allinfo.top/jjdd

1F

Fvaluation in Translation TFEiEEEEL



http://www.allinfo.top/jjdd

	Evaluation in Translation
	标签
	评论
	书评


